Présentation générale
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Au départ d’une idée.. .

QUI SOMMES-NOUS ?
:—..;’ UTILIS SAS  |nnovation 2003

Brevet relatif a une structure modulaire et pliable 4
. DGDUiS 1997 pour tentes a déploiement rapide y

Ay TEEEL

* 35 employés

5.000 m? de production et stockage

7 brevets et licences

Plus de 30 pays nous font confiance
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UNION EUROPEENNE

Fonds Européen de Développement Réglonal



FAMILLE DE PRODUITS
= UTILIS s

Tente TM Tente TMS Tente SM Tente GS

Tente TMV Tente TL / TXL ERDS Extensible
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Systémes de containers Shelter



Domaines Q.

TENTES TACTIQUES

HANGARS
\

NBC/PROTECTION
COLLECTIVE
CAMPEMENT ~‘
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S —
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HOPITAUX

NBC/DECONTAMINATION



TENTES TACTIQUES
HANGARS

NBC/PROTECTION
COLLECTIVE

NBC/DECONTAMINATION



TENTES TACTIQUES
HANGARS




TENTES TM 18/36/54 m? B Hpeess Sk
MINUTES |

il

Poids léger @ e
Design avancé

Rapidité de montage sans outil

Interconnexions possible sur le pignon ou sur les cotés

{ FCa (1

il

Les tentes TM équipent plus de 20 armées dans le monde.
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MONTAGE EN MOINS DE 5 “

TENTES TMS S~
o ~ =

& Concept de base des tentes TM a

- o . ;A . +70°C

& Espace intérieur utilisable augmenté grace a leurs murs
verticaux

Principe de montage sans engin de manutention

il
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TENTES TL / TXL

(L (L (L 1

Concept de base des tentes TM

Grande largeur de travail (8,7m TXL / 4m TL)
Possibilité d’addition de travées de 5m chacune
Polyvalence et facilité de montage

ASSEMBLAGE EN MOINS DE
45 MINUTES )

5 PERSONNES . a—

AUCUN

Les tentes TL et TXL offrent une longue zone d’utilisation et
permettent l'interface directe avec les modeles SM et TM.
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TENTES TMV o
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Structure de type portique aluminium ou acier résistant a des

forces extrémes
Confort et performance thermique optimale

+490°C
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Les tentes TMV sont congues pour le déploiement de grands camps
a long terme dans des environnements climatiques difficiles.
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TENTES TARDIS

[ 10 MIN A 3 PERSONNES

& (ENGIN MANUTENTION )
_ ) , (B 3H A 5 PERSONNES
& Concept de conteneur repliable en accordéon (MANUELLEMENT)
& Transport possible dans un container ISO de 20 pieds T
SURFACE DE STOCKAGE FAIBLE

Murs en toile ou en panneaux isolés

i

Les tentes TARDIS répondent aux problématiques de campement a
court, moyen et long terme.
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TENTES MAG

Fiche technique Mounting time: 10s

=
Temps de montage: 10s

UTILIS

INTERNATIONAL

Disassembly time: 10s
Temps de demontage: 10s

L s

NYLON 30D RIPSTOP PU
8000MM,W/R - PANT.431

NYLON 30D RIPSTOP PU
8000MM,W/R OLIVE GREEN

Polyester Mesh B3 40g/m2 PANT. 431

20D 400T NYLON RIPSTOP 0.15X0.15 ONE
SIDE PU2000MM, ONE SIDE SILICON,W/R
OLIVE GREEN

Total weight all inclusive: 2,990 Kg

"/

091
091

IZO cm
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52¢cm
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TENTES MAG



HANGARS

Solutions KT-Shelter m

KT-SHELTER






Déploiement rapide

Montage sans outil,
sans grue et sans engin
de manutention

Durabilité extréeme







HAN GARS Charpentes Aluminium
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HANGARS

Déploiement rapide avec

sol semi-rigide

Porte dure ou flexible







CAMPEMENT

MINISTERF
DE LA DEFENSE

MINISTERIO DA DEFESA NACIONAL

g GOVERNO DE
£¥ PORTUGAL

REVBBI.ICA ITALTANA
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CONTAINERS AVIATION

Solutions HEU | %:? UTI Ll S

INTERNATIONAL



CONTAINERS AVIATION
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Intérieur
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RAPID AIR TRANSPORTABLE
LAUNDRY « RATL »
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EXPEDITIONARY JOINT AIRLIFT
WATER SYSTTEM « JAWS »
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EXPEDITIONARY FUEL AIRLIFT
SYSTEM « EFAS »
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POWER DISTRIBUTION SOLUTIONS
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ATELIER DE CAMPAGNE \

Réponse CESCOF
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CONTAINER BLANCHISSERIE
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HOPITAUX DE CAMPAGNE
& ANTENNES MEDICALES

Utilis est capable de fournir une large gamme
allant au Poste Médical Avancé a I'HéOpital de
Campagne complet.






HOPITAUX DE CAMPAGNE
& ANTENNES MEDICALES

HOPITAL FRANCAIS
SECURITE CIVILE

UTILIS

INTERNATIC



HOPITAUX DE CAMPAGNE
& ANTENNES MEDICALES




NBC/PROTECTION
COLLECTIVE




NBC — PROTECTION COLLECTIVE

Utilis est experte dans |la conception de systemes
COLPRO appropriés pour toutes nos gammes de

tentes. Notre gamme de tente a été testée par
NATICK, DSTL, et TNO.

21y MINISTERD
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NBC/DECONTAMINATION




SYSTEME DE
DECONTAMINATION MDC30

Le systeme Utilis permet a la fois aux victimes
valides et non-valides de subir une
décontamination simultanément.




SYSTEME DE DECONTAMINATION PRI
EN CONTAINER - BERCE - @ - . -

@ 3 PERSONNES s a—

i

Déploiement rapide avec équipement intégré pour un fonctionnement rapide
Destinée au service d’urgence pour des missions de durée limitée
Hors utilisation, stockage aisé et nécessite peu d’entretien

i

i

Décontaminer les victimes a proximité des zones sinistrées dans
e e . . . . D
le but de limiter la propagation de la contamination au plus vite. :j l,TI Ll S

INTERNATIONAL






SYSTEME DE DECONTAMINATION ;-;

EN CONTAINER - CERPE 7
e
m 3 LIGNES POUR VICTIMES
. ) o ) VALIDES
& Systeme de décontamination composé
du CERPE et de 2 tentes TM36 @ TEMPERATURE D'UTILISATION
0°C A +49°C

il

3 lignes pour victimes valides ou 1 ligne
pour victimes valides et 2 lignes pour
victimes invalides

Conteneur maritime de 20 pieds a haute résistance mécanique
pour le transport terrestre et maritimes grace a ses 8 coins ISO.
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5 zones: v A

Déshabillage, Douche,
Séchage/Rhabillage,
Technique, Stockage

DECONCUBE
UTILIS

({r

Opérabilité rapide

({8

Passages de 2 lignes
pour victimes valides a
1 ligne pour victimes
invalides

({8

Fonctionnement sur
réseau extérieur ou en
pleine autonomie

({r

Nettoyage aisé

({8

Entiéerement isolé

@ MONTAGE EN 15 MINUTES

1 FPERSONNE POUR LE
MONTAGE
2 PERSONNES EN

FONCTIONNEMENT






UNITE MOBILE DE
DECONTAMINATION

il

Composée d’une cellule transférable aménagée
sur un chassis cabine

Cellule divisée en 2 compartiments techniques:
1 compartiment logistique

- 1 compartiment douche

il

_— UNITE A

} Cette unité permet la décontamination des
victimes valides, elle est composée de deux
lignes de décontamination distinctes.

) Cette unité permet la décontamination des
victimes invalides, elle est équipée de supports
et de brancards permettant le passage des
victimes & travers les compartiments. Elle est
composée d'une seule ligne de décontamination
du fait de la place nécessaire au traitement d'une
victime invalide.

De par sa conception, l'unité peut recevoir des
victimes valides.

FACILE A MONTER “

1AZ2PERSONNES
NECESSAIRES
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SERVICES

DOCUMENTATION

\

SUPPORT
TECHNIQUE

SERVICE APRES- _~
VENTE

MAINTENANCE EN
USINE et SUR VOS
SITES

FORMATION

|

%
MOBILITE d \

SOUTIEN
" OPERATIONNEL

™~ NETTOYAGE

™~ REMISE EN
CONDITION
OPERATIONNELLE
APRES USAGE



SERVICE DE FORMATION -
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Centres de formation pour exécuter des exercices avec les stocks d’équipements de résilience UTILIS
Cours de décontamination couvrant les équipements de protection individuelle, le processus de

décontamination et le déploiement d’équipements
Maintenance de niveaux 1 et 2 pour les équipements de terrain

& UTILIS

S —
INTERNATIONAL



SUPPORT LOGISTIQUE .
INTEGRE o

({r

Réalisation du systeme ILS en suivant les instructions de Def Stan 00-600

({r

Correctement adapté et appliqué, ILS a toujours prouvé son efficacité en tant que catalyseur

crédible dans la reduction du colt de revient total des systems d’exploitation

({r

Ressources de soutien durables et économiques disponibles

({r

Solution design COTS

({r

Pour le programme d’activité ARM, nous proposons I'adoption d’'une norme de défense 00-400

S UTILIS

INTERNATIONAL



SUPPORT LOGISTIQUE .o
INTEGRE i

Programme RAM utilisant la norme de défense 00-42

Rapport de cas RAM progressivement assuré
Notre solution de conception optimise les systemes et équipements COTS existants ayant

fait leurs preuves avec un nombre significatif de pays de I'OTAN pour leur :
v Supportabilité
v" Fiabilité
v’ Shreté & Sécurité
v Ergonomie des facteurs humains
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EXPERTISE LOGISTIQUE & oo
PACKAGING _—

Expertise de 'emballage pour une empreinte de transport de camp optimisée
Expertise dans 'emballage pour faciliter le transport multimodal (aérien, maritime,
routier, ferroviaire, DROPS) tout en prévenant les dommages liés au transport

- Test de validation du schema d’emballage conformément aux charges imposées pour les

/ transport hors route / transport DROPS

S UTILIS
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DOCUMENTATION & SUPPORT ” ‘-;

Sunus

({t

Equipe de documentation capable de
preparer des packages de documentation de
support produit AESP / militaire
Documentation claire, précise et complete
Auteurs techniques anglais

Pool de ressources de documentation
spécialisée; ILS, creation, liaison technique,
2D & 3D
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Mercl.

UTILIS France
+33387716074
contact@utilis.fr

www.utilis-international.fr

ZAC Eurotransit — Rue Abbé Mariotte — BP 64 — 57365 — France



